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NOTICE
SUR LA VIE ET LES ®UVRES DE
S. A. KIERKEGAARD.

PAR

H. P. KOFOED-HEANSEN,
PREVOT DE DIOCESE.

L'auteur dont nous offrons aujourdhui les
ceuvres au publie francais sous forme de traduec-
tion du danois, est sans contredit un des plus
remarquables parmi les écrivains religieux et
philosophes du siécle présent. Par malheur il
rédigeait ses écrits en danois, langue peu étudiée
hors du Danemark; sans cela il serait déja lu
et admiré partout en Europe. La renommée de
S. A. Kierkegaard va pourtant toujours en gran-
dissant. Pendant ces derniéres dizaines d'années
plusieurs de ses écrits ont été traduits en suédois,
en allemand et, a ce que je sache, aussi en
hollandais. Et il n'y a pas & en douter, a mesure
que ses écrits seront lus a l'étranger, on en






